Wapnewski

- Peter Wapnewski iiber Friedrich Torberg:
,,Stifkind von Trimberg**

Larven in altdeutschen Stilmabeln

Professor Peter Wapnewski, 49, lshrt
Deutsche Literatur des Mittelalters an
der Universitat Karlsruhe. — Im Verfag
Beck erschien soeben sein Buch lber
,Die Lyrik Wolframs von Eschenbach®.

V ergessen solle dieses Buch, und zwar
,Inoglichst schnell, wer es gut mit
dem Autor meine und wem dessen
.grofle Sache” wichtig set -— so fordert
es Dr. Reich-Ranicki. Hingegen
wiinscht Albrecht Goes diesem Werk
~viele gute Leser” und eine alle widrige
Kritik iiberdavernde Wirkung, und
Robert Neumann protestiert mit reifer
Heftigkeit gegen die ..flagrante Mil3-
deutung eines bedeutenden Buches“,
eines Buches, das auch von Manés
Sperber geriihmt wird als ein ,lange
gereiftes, reiches Werk", als ,ein Ro-
man mit erstaunlich vielen Registern™.

Die Aufziblung der Stimmen zugun-
sten der einen wie der anderen Position
LiBt sich vermehren. Was nun dje riih-
menden anbetrifft, so filit auf, daB sie
sich finden in einem Tone frommer
Andacht. Das erklart sich aus der Ma-
terie des Gegenstandes. Zum Ende des
Bandes, der Held ist tot, beschwirt der
Autor in wortmichtigem Pathos das
Schicksal der Juden, ihr in Flammen
verzlingelndes Schicksal vom Mittel-
alter bis zu den ,groflen Ofen von
Dachan und Buchenwald und Ausch-
witz und Majdanek und Treblinka®.

Die Generation, der ich angehére
{und, wie zu hoffen stehi, anch die ihrer
Fltern, die waren niamlich wahiberech-
tigt im Jahre 1933), wird njemals in
Unbefangenheit  diskutieren  kénnen
iiber ,die judische Frage". Sie war
Zeitgenosse, als Hitier im Namen des
deutschen Volkes, und ohne von diesem
daran gehindert zu werden, die Juden
Europas ermordete. Was gibe es da zu
diskutieren? So wiren wir auch die
Rechten nicht, eine Bestandsaufnahme
dieser Vorginge und ihrer Vorvorginge
kritisch zu besprechen — wo wiire denn
da der Ort der Kritik?

Wenn indessen eine Darstellung die-
ser Thematik sich ,Roman* nennt und
sich als Roman gibt, mithin Existenz
als literarische Kunstform erstrebt —
dann ist an solchem Gegenstand zu ar-
gumentieren, dann fordert er, dal} dis-
kutiert wird.

Friedrich Torberg, 63, hat schon
mehrfach und eindringlich die jiidische
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Tragtidie in Einzelszenen gefafit: so in
der MNovelle ,Mein ist die Rache*
(1943), 50 in dem Roman , Hier bin ich,
mein Vater” (1948). Jetzt berichtet er
aus dem Mittelalter, berichtet vom Le-
ben, Singen und Sterben des jiidischen
Dichters StiBkind von Trimberg, dessen
Lieder die sogenannte Manessische
Handschrift iibertiefert.

Vom Helden, soweit die Philologie
fiir ihn zustindig ist, hier nur soviel:
Zwilf  Strophen machen das ganze
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(Fuvre, die sich gruppieren zu sechs
spruchartigen Liedern. Die Sprache
verweist auf das Ende des 13. Jahrhun-
derts und auf Mitteldeutschland. Form
wie Inhalt sind konventionell: Klage.
Allegorie, Fabel. Keine Urkunde kennt
den Dichter, kein Zeitgenosse nennt ihn
— aber ein halbes Jahrhundert nach

Romanautor Torberg
Geschichte vom Juden, der Dichter ist

seiner Lebenszeit nennt ihn der Schrei-
ber der Sammelhandschrift: |, Siieskint
der Jude von Trimperg”, so steht es
iiber Text und Miniatur.

~WiiBten wir's nicht, wir wiirden den
Juden aus seinen Spriichen nicht her-
auswittern”, vermerkte 1894 der
Germanisi Gustav Roethe — und so
mag es sein, dal} der Schreiber und ihm
folgend der Muminator der Manessi-
schen Handschrift falscher Fihrte folg-
ten: Die einzige Sii3kind-Strophe, aus
der etwas von Originalitiat herauszuwit-
tern ist, bekennt: Er, der Dichter, werde
nun, da die Herren ihn an ihrem Hofe
nicht mehr honorieren, schweigend und
in Demutsgebirde, tief der Hut und
lang der Mantel, durchs Land ziehen: in
alter juden leben. Das kann heillen: So
wig's mir zukommt als einem Juden. Es
kann aber ebensowohl heillen: So als ob
ich ein Jude wire.

Diese einzige konkrete und originelle
Angabe in einemn spirlichen und be-
langlosen Opus koOnnte den Schreiber
verfithrt haben, diesen Versen einen ty-
pischen Judennamen zuzuschlagen —
und kénnte, in seinem Gefolge, den
Illuminator zu einem Gruppenbild mit
Juden inspiriert haben.

Torberg hat diese Lieder zu einem
Kranz gebunden, hat sie (die er nnné-
tigerweise in einer philologisch unzu-
linglichen Ausgabe benutzte) poetisch
dbersetzt und sie ausgedeutet als bio-
graphische Stationen eines Dichterle-
bens. Daf} er dabei gelegentlich die Kul-
tur- und Dichtungsgeschichte willkiir-
fich traktiert, wird ihm nur ein Beck-
messer nachrechnen — das ist sein
Recht, wenn es einem kiinstlerischen
Plan sinnvoll unterliegt.

Der Plan ist kiar: die Geschichte
eines Juden, der Dichter ist, eines Dich-
ters, der Jude dist, in einer Welt von
Nichtjuden, die ihm, wie je, nicht wohl-
will. Die Andorra-Geschichte von der
todlichen Paradoxie, dal} einer ist wie
alle anderen, bis die anderen aus ihm
einen anderen machen: als sie erfahren,
dal} er Jude ist. Dahinein ist verarbei-
tet: etwa das Phinomen des jiidischen
Selbsthasses; das ambivalente Problem
der Assimilation; die intrikate Frage
des miglichen Profitierens vom An-
derssein  bel innigem Bediirfnis  des
Nichtseins. Die alte Tonio-Kroger-
Aschenbach-Geschichte vom Kiinstier.



der am Konflikt Kunst/Gesellschaft
zugrunde geht — potenziert dadurch,
daB hier der Kiinstler ein Jude ist.

Ein grofles und ein schreckliches
Thema, und diffizil zu bewiltigen selbst
dann, wenn man nicht den Ehrgeiz hat,
friithere Jahrhunderte sprechen zu las-
sen. Wie ist heute Mittelalter kiinstle-
risch darstellbar — doch schwerlich mit
wirkungsgetreu gemeinter Widerspie-
getung von Zeit- und Lokaikolorit. Es
geht vielleicht nur, wenn einer die Ba-
lance zu halten vermag auf dem schma-
len Grat zwischen krudem Realismus
und blanker Parodie, und die Balan-
cierstange heiB3t Ironie; in unserer Zeit
hat nur einer sie in dieser heiklen Lage
virtuos zu handhaben vermocht: der
Dichter des ,Erwihiten“ (der mehr
vom Geist des Mittelalters in die Neu-
zeit transportiert hat, als ganze wissen-
schaftiiche Bibliotheken das vermoch-
ten).

Torberg also erzihlt — und tut es
~ohne Experimentierkiinste”, wie Al
brecht Goes feststelit, er fiigt aufschlul}-
reich hinzu: ,,wohltitigerweise”. Solche
Wohltat ist es, die den Roman zur Un-
tat macht. Der riskante Versuch, das
Mittelalter einzufangen in einem be-
stimmten Sprachduktus, in Formen und
Bildern, die als ,mittelalterlich® durch-
gehen michten — dieser Versuch de-
gradiert die Sprache zum Popanz, die
Sprache des bedeutenden Erziihlers Tor-
berg, der in freundschaftlicher Vertrau-
lichkeit umgeht mit Geist und Sprache
von Karl Kraus, Herzmanovsky-Orlan-
do, Molnar.

Ein wunderliches Verstindnis vom
Mittelaiter hat Torbergs Stil deformiert
zu einem Konglomerat aus Luther-
Deutsch und Milchmann Tewje und
Scheffel und Dahn, das klingt
schweinsledern und wie beinerne Wiir-
fel und ruft ,heda!™ und ,ei!™ und
meckert ,,hehehe*, und das schmunzelt,
was das Zeug hilt, und zwinkert und
brummt unterm Schnauzbart und
schldgt krachend auf Schultern — da
geht's mal 1ustig her und mal nicht, man
1d0t’s an nichts fehien und tollt herum,
dall es eine Art hat: Larven von
Eichenholz in altdeutschen Stilmébeln,
und darin tont die Weise ven Liebe und
Tod des jiidischen Singers. Welch Ma-
terial bite dieses Buch filir einen Par-
odisten vom Format Torbergs . . .

Sprache aus handgearbeiteten Kli-
schees, und so wird auch, was sie dar.
stellt, notwendig zum Klischee: junge
Liebe und Dichterinspiration, reife Lie-
be und Dichterruhm, Freundschaft und
Treue, und wie leicht bricht das — in
einer Menschenwelt der Unmenschlich-
keit,

Man braucht nicht viel Aufhebens zu
machen, wenn e¢inem  geistvollen
Schriftsteller ein Buch miBlingt. Aber
man mull Aufhebens machen, wenn
ihm dieses Thema miBlingt, dessen Ge-
schichtlichkeit und Aktualitit ein Mif3-
fingen seiner kiinstlerischen Spiegelung
nicht ertragt.
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Rheurmna

Kopfschmerzan
Rickenschmerzen
Erkéitungen

Grippe

SchiieBen Sie ihri jetzt —
den Anti-Rheurmna-Pakt.
Mit Togal. Denn einen hilf-
reicheren Verbundeten
kénnen Sie sich kaum

‘wiinschen. Dieses erfolg-

reiche Rheuma-Medika-
ment kennt keine Kompro-
misse. Der Schmerz wird
wirksam bekampft und die
Heitung aktiv geftrdert.

vor: Es 188t die Muskel-
verkrampfungen, bringt
die Entzindungen zum
Abklingen und
stoppt den '
rheumati-
schen Krankheits- -
prozeB. Paktieren Sie des-
halb mit Togal, dém zu-
veriassigen VerblUndeten.
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